
Chapter  3
Engagement

In summer 1980 Diana’s friend Philip invited her to a 
barbecue at his parents’. Philip’s mother was the Queen’s 
Lady in Waiting and she invited Prince Charles as well. 
Diana was given a seat next to Prince Charles and soon the 
two of them started chatting. 

A series of invitations from Prince Charles then 
followed. He took Diana to the concert in the Royal Albert 
Hall and also invited her for a weekend in the countryside 
several times. Diana tried to hide from curious journalists 
but the anonymity didn’t last long. 

One paparazzi took a photo of Diana and children in the 
kindergarten where she worked. She was standing with 
the sun behind her and later on all tabloid readers could see 
her legs in an almost transparent skirt. 
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Kapitola  3
Zasnoubení

V létě 1980 kamarád Philip pozval Dianu na grilování 
u jeho rodičů. Philipova matka byla královninou dvorní 
dámou a pozvala také prince Charlese. Dianu posadili 
vedle něj a brzy si ti dva začali povídat.

Poté následovala řada pozvání od prince Charlese. 
Vzal Dianu na koncert do královské Albert Hall a také ji 
několikrát pozval na víkend na venkov. Diana se pokou-
šela skrýt před zvědavými novináři, ale anonymita netr-
vala dlouho.

Jeden paparazzi vyfotil Dianu a děti ze školky, kde 
Diana pracovala. Stála se sluncem v zádech a později si 
mohli všichni čtenáři bulvárního plátku prohlédnout její 
nohy v téměř průhledné sukni.
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However, the public still didn’t know if Diana was the 
one – the future wife of Prince Charles, maybe the next 
Queen of England. Prince Charles was in his mid-thirties 
and had to marry someone. A woman with aristocratic 
background, of Anglican religion, not married before and 
preferably a virgin. Diana had all these qualities. It is said 
that Prince Charles told one of his friends he “did not love 
her, but she had the best qualities.”

In February 1981 Prince Charles asked Diana to marry 
him. She agreed.

In less than three weeks she moved to Buckingham 
Palace and started to learn about the courtly life. It was the 
end of privacy. Before their first public appearance at a 
charity event, Charles criticised Diana’s dress. She was 
shaken and nervous. Princess Grace of Monaco told her: 
“Don’t worry, it will all get a lot worse!”

monacká princezna



Nicméně veřejnost stále nevěděla, jestli je Diana tou 
vyvolenou – budoucí manželkou prince Charlese, možná 
příští anglickou královnou. Princovi Charlesovi bylo přes 
třicet a musel se s někým oženit. S ženou aristokratického 
původu, anglikánské víry, nerozvedenou a nejlépe 
pannou. Diana měla všechny tyto vlastnosti. Říká se, že 
princ Charles řekl jednomu ze svých přátel, že „ji nemi-
luje, ale má ty nejlepší vlastnosti“.

V únoru 1981 princ Charles požádal Dianu o ruku. 
Souhlasila.

Během tří týdnů se přestěhovala do Buckinghamského 
paláce a začala se učit o životě na dvoře. Byl to konec 
soukromí. Před jejím prvním veřejným vystoupením na 
charitativní akci Charles zkritizoval Dianiny šaty. Byla 
otřesená a nervózní. Monacká princezna Grace jí řekla: 
„Neboj se, bude to mnohem horší!“

Princ Charles 
na letecké základně 

Andrews v USA, 1981
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It did. Charles often took her to the countryside, several 
times they visited Camilla Parker Bowles and her 
husband. Camilla knew a lot about Diana. Who from? 
When Charles was leaving for a five-week official journey 
to Australia and Diana wanted to say good bye to him in 
his office, Camilla phoned. Diana left the room feeling 
very unhappy. Later she found a bracelet with G and F 
engraved in it. Charles and Camilla called themselves 
Gladys and Fred when they were dating. Diana started to 
be nervous.

The first invitation to a dinner Diana received at 
Buckingham Palace was from Camilla Parker Bowles…

Buckingham Palace, Londýn
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Bylo. Charles ji často bral na venkov, několikrát 
navštívili Camillu Parker Bowlesovou a jejího manžela. 
Camilla toho hodně o Dianě věděla. Od koho? Když 
Charles odjížděl na pětitýdenní oficiální cestu do 
Austrálie a Diana se s ním v jeho kanceláři chtěla roz-
loučit, zavolala Camilla. Diana odešla z místnosti velmi 
smutná. Později našla náramek, který měl na sobě vyryté 
G a F. Charles a Camilla si říkali Gladys a Fred, když spolu 
chodili. Diana začala být nervózní.

První pozvánka na večeři, kterou Diana v Bucking-
hamském paláci dostala, byla od Camilly Parker 
Bowlesové…

Princ Charles Allan 
Warren, 1974
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happy šťastný

lovestruck zamilovaný

confident sebevědomý

satisfied spokojený

shy stydlivý

sad smutný

depressed v depresi

jealous žárlivý

suspicious podezřívavý

confused zmatený

angry rozzlobený

frightened vystrašený

lonely osamělý

bored znuděný

shocked šokovaný

surprised překvapený

hysterical hysterický

worried ustaraný

aggressive agresivní

curious zvědavý

disappointed zklamaný

Diana byla emotivní žena, která ne vždy dokázala skrýt své 
pocity. Pojďme se na druhy pocitů a nálad podívat.

Jazykové komentáře
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1. HYS

2. NYLELO

3. SLOEJAU

4. PAPYH

5. ROREDIW

I. Poskládejte z následujících zpřeházených písmen přídavná 
jména popisující nálady. Jak se dnes cítíte vy?

V angličtině je běžný trpný rod neboli pasívum. Používá se víc 
než v češtině, hlavně ve formálním jazyce. Tvoří se slovesem be 
v daném čase a plnovýznamovým slovesem v příčestí minulém 
(3. tvar slovesa).

Např.: He writes books. (činný rod v přítomném čase prostém) – 
Books are written. (trpný rod v přítomném čase prostém)

They ate a meal. (činný rod v minulém čase prostém) – 
A meal was eaten. (trpný rod v minulém čase prostém)

Více se dozvíte v gramatickém přehledu (bod 19). 
Zde si můžete trpný rod procvičit.

II. Převeďte věty z činného do trpného rodu. 
Začněte větu podtrženým podstatným jménem.

1. Prince Charles asked Diana to marry him.

2. One paparazzi took a photo of Diana.

3. Diana found a bracelet with G and F engraved in it.

4. Charles criticised Diana’s dress.

Cvičení
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